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Castelldefels,
des de l’aire
l’any 1947
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EL FET HISTÒRIC

Les imatges, capturades per
a ús civil, donen una idea
clara del canvi experimentat
per la ciutat en no gaires
dècades
Acabada la Guerra Civil Espanyola (1936-39), entre
els problemes urbanístics a resoldre figurava la
falta de cartografia. Com assenyala l’Institut Carto-
gràfic de Catalunya, «la fotografia es va convertir
aleshores en una gran solució per obtenir plànols,
no geomètrics però suficients per encarar les ne-
cessitats més urgents de planificació».
L’empresa CETFA (Compañía Española de Trabajos
Fotogramétricos Aéreos) es va especialitzar en la
realització de fotomosaics, que va fer per compte
del govern per a un elevat nombre de municipis es-
panyols. CETFA la va fundar l’any 1930 Julio Ruiz de
Alda (1897-1936), conegut aviador, tripulant del
Plus Ultra i un dels fundadors de la Falange.
L’any 1947, els avions d’aquesta companyia van
captar imatges aèries de molts municipis, entre ells
Castelldefels, probablement un o dos anys després
del primer dels anomenats “vols americans”.
Aquestes fotos dels americans, de 1945 —a dife-
rència de les de CETFA, d’ús militar i no civil—, no
són públiques, però sí que es coneixen les de 1956-
57, alguna de les quals ja va publicar aquesta re-
vista al juny de 2011. 
Al costat d’aquestes línies publiquem també un fo-
toplànol actual de Google Maps, a baix, per incenti-
var la comparació entre el centre del Castelldefels
de 1947 i el de l’actualitat. Imatges antigues com la
de dalt es poden veure al web de l’Institut Cartogrà-
fic, icc.cat, cosa que permet seguir l’evolució de la
ciutat al llarg de diverses dècades de l’època con-
temporània.
Alfonso López Borgoñoz
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Tanquem aquesta edició amb una bona notícia. Castell-
defels ha estat designada Ciutat Europea de l'Esport
2013, una distinció que reconeix l'aposta de la nostra
ciutat per promoure la pràctica esportiva.
Durant aquests dies el comitè d'avaluació d'ACES (Asso-
ciatiom for European Capitals and Cities of Sport) ha vi-
sitat la nostra ciutat i les nostres instal · lacions per va-
lorar com es viu l'esport als nostres carrers. Els mem-
bres d'aquesta delegació han pogut passejar pel canal
olímpic, pel passeig Marítim, per la nova zona multies-
portiva de la platja i pels nostres camps i pavellons.
Tots ells han destacat la perfecta sintonia entre natura i
esport que caracteritza a Castelldefels. El seu entorn
privilegiat permet que una gran quantitat de persones
de diferents edats practiquin a l'aire lliure tot tipus de
disciplines com volei, futbol, handbol, patinatge, ci-
clisme o esports nàutics.
A més, com és habitual, Castelldefels ha estat escollida
aquest estiu per equips de primer nivell esportiu per en-
trenar a les nostres instal·lacions. Fa unes setmanes la
selecció espanyola d'handbol, l’equip britànic de prira-
güisme i més de 500 judokes de tot el món s'entrenaven
a la nostra ciutat per a les Jocs Olímpics.
Aquesta manera de viure i sentir l'esport ha fet que
grans figures ens hagin triat per a viure com Messi, Ro-
naldinho, Ronaldo o per molts altres esportistes que
han crescut amb nosaltres com el tennista Marcel Gra-
nollers o el jugador de bàsquet Víctor Sada, als quals re-
bíem fa poc a l'Ajuntament.
Amb aquesta distinció, Castelldefels demostra que
aposta per una política esportiva que contribueix a mi-
llorar la salut dels nostres habitants. Creiem en l'esport
i compartim aquesta vocació amb totes les entitats es-
portives de la ciutat formades per joves i aficionats amb
els que organitzem un gran nombre d'esdeveniments i
als quals oferim tot el suport possible encara que en
aquests moments de dificultat econòmica no sigui tot el
que desitgem.
CONTACTE: alcalde@castelldefels.org

Manuel Reyes Alcalde de Castelldefels

UN MÉS A CASTELLDEFELS  // UNO MÁS EN CASTELLDEFELS  

CASTELLDEFELS VIVE Y SIENTE EL DEPORTE
CASTELLDEFELS VIU I SENT L'ESPORT
«Som Ciutat Europea de l'Esport 2013, un reconeixement a la nostra aposta per promoure la pràctica esportiva»
«Castelldefels ha sido elegida este verano por diversos equipos de élite para entrenar en nuestras instalaciones»

Cerramos esta edición con una buena noticia. Castelldefels
ha sido designada Ciudad Europea del Deporte 2013, una
distinción que reconoce la apuesta de nuestra ciudad por
promover la práctica deportiva.
Durante estos días el comité de evaluación de ACES (Asso-
ciatiom for European Capitals and Cities of Sport) ha visi-
tado nuestra ciudad y nuestras instalaciones para valorar
como se vive el deporte en nuestras calles. Los miembros
de esta delegación han podido pasear por el Canal Olímpico,
por el paseo Marítimo, por la nueva zona multideportiva de
la playa y por nuestros campos y pabellones. Todos ellos
han destacado la perfecta sintonía entre naturaleza y de-
porte que caracteriza a Castelldefels. Su entorno privile-
giado permite que una gran cantidad de personas de dife-
rentes edades practiquen al aire libre todo tipo de discipli-
nas como voley, futbol, handbol, patinaje, ciclismo o depor-
tes náuticos.
Además, como viene siendo habitual, Castelldefels ha sido
escogida este verano por equipos de primer nivel depor-
tivo para entrenar en nuestras instalaciones. Hace unas
semanas la selección española de balonmano, el equipo
británico de piragüismo y más de 500 judokas de todo el
mundo se entrenaban en nuestra ciudad para los Juegos
Olímpicos.
Esta manera de vivir y sentir el deporte ha hecho que gran-
des figuras nos hayan elegido para vivir como Messi, Ronal-
dinho, Ronaldo o por muchos otros deportistas que han cre-
cido con nosotros como el tenista Marcel Granollers o el ju-
gador de baloncesto Víctor Sada, a los que recibíamos hace
poco en el Ayuntamiento.
Con esta distinción, Castelldefels demuestra que apuesta
por una política deportiva que contribuye a mejorar la salud
de nuestros habitantes. Creemos en el deporte y comparti-
mos esta vocación con todas las entidades deportivas de la
ciudad formadas por jóvenes y aficionados con los que or-
ganizamos un gran número de eventos y a los cuales brin-
damos todo el soporte posible aunque en estos momentos
de dificultad económica no sea todo el que deseamos.
CONTACTO:alcalde@castelldefels.org

PUBLICITAT

REDACCIÓ

L’alcalde, en la inauguració de la nova zona multiesportiva de la platja
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Castelldefels, escenario ideal para la
preparación de los grandes deportistas

LA CIUDAD Y SUS INSTALACIONES, ELEGIDAS PARA CONCENTRACIONES DE EQUIPOS DEPORTIVOS DE ÉLITE DE CARA A LOS JUEGOS OLÍMPICOS

Castelldefels, por sus características, se ha
convertido en el destino de deportistas de
élite que preparan competiciones impor-
tantes. El buen tiempo, la playa y la mon-
taña, la calidad de las instalaciones deporti-
vas, la gastronomía, la cercanía a Barcelona
y la tranquilidad son algunos de los atribu-
tos que hacen que, cada vez más, veamos
en nuestra ciudad a grandes nombres del
deporte internacional. En las últimas sema-
nas, la selección española de balonmano
masculino, la selección española de balon-
cesto femenino sub16 o los mejores judo-
kas del mundo han estado preparándose en
Castelldefels.

Balonmano preolímpico
La selección española de balonmano ha es-
tado preparando su participación en los
Juegos Olímpicos de Londres en Castellde-
fels del 8 al 11 de julio en el pabellón de Can
Vinader. Dirigidos por Valero Rivera (ayu-
dado por su segundo, el castelldefelense
Fernando Barbeito), la selección de balon-
mano contaba entre sus integrantes con al-
gunos de los mejores jugadores del mundo,
deportistas como Sterbik, Hombrados, Sar-
miento, Cañellas, García Parrondo, Ugalde,
Aguinagalde...

Baloncesto femenino
Por su parte, la selección española de ba-
loncesto femenino sub16 se concentró en
la ciudad durante la segunda quincena de
julio para preparar el Europeo que se adjudi-
caron recientemente. La concentración cul-
minó en un torneo con Turquía, Bélgica y
Francia. Las francesas vencieron en el par-
tido decisivo a las españolas por 56-60.

Judo de alto nivel
Y, como cada año, el pabellón del Hotel Pla-
yafels de Castelldefels ha sido escenario de
una concentración internacional de judokas
que, en esta ocasión, ha cogido mayor rele-
vancia por su proximidad a los Juegos Olím-
picos de Londres. Nuestra ciudad ha aco-
gido esta concentración desde el 29 de ju-
nio al 6 de julio. Han participado más de
500 judokas, entre ellos, los que lucharán
por el oro en Londres en unas semanas.

Instalaciones de calidad
Así pues, la calidad de la ciudad de Castellde-
fels no pasa inadvertida para los grandes de-
portistas, que consideran que es el lugar ideal
para ponerse a punto de cara a las competi-
ciones más importantes del mundo, por sus
instalaciones y establecimientos hoteleros.

BALONMANO, BALONCESTO, JUDO... SON LAS ÚLTIMAS TRES MUESTRAS DE LA IDO-
NEIDAD DE LAS INSTALACIONES CASTELLDEFELENSES, QUE ENTRAN EN EL CIR-
CUITO DE CONCENTRACIONES PREPARATIVAS DEPORTIVAS DE ALTO NIVEL

1.- El seleccionador de balonmano, Valero Rivera, y el capitán del equipo, J.J. Hombrados, con la concejal de
Presidencia, Sonia Motos (PP) y el vicepresidente del Patronato Municipal de Deportes, Marcos Soler (PP). 
2.-Un lance del torneo internacional cuadrangular que, el último fin de semana de junio, reunió a las seleccio-
nes femeninas sub 16 de España, Turquía, Francia y Bélgica. El torneo formaba parte de la concentración de
la selección española, que entrenó en Castelldefels del 17 de junio al 3 de julio. 
3.- Aspecto del 24º Stage de Entrenamiento Internacional de Judo, en el pabellón del Hotel Playafels

La selección española de
balonmano absoluta se
concentró a primeros de julio
para prepararse de cara a los
Juegos Olímpicos de Londres

La atracción radica en la
calidad de las instalaciones, la
hostelería y la restauración, la
cercanía a Barcelona y la
tranquilidad

1

2 3

FOTOS: REDACCIÓ



NOTÍCIES agost 2012 · 05

El dijous 12 de juliol van començar les activi-
tats programades dintre de les Festes del Mar,
que se celebren cada any a la platja de Castell-
defels per commemorar la diada de la Mare de
Déu del Carme, patrona dels pescadors de la
ciutat. Aquest any, les festes van començar
amb la inauguració oficial de la nova Zona
Muiltiersportiva i de Kitesurf, a la platja a l’al-
çada del 161-163 del passeig marítim. La jor-
nada va integrar activitats esportives durant
tot el dia. Per la tarda, la Biblioteca a la Platja
Carme Romaní va albergar una Hora del Conte
especial amb la lectura de Les aventures del
Pirata Canut, a càrrec de Va de Contes.
El divendres, 13 de juliol, l’activitat es va tras-
lladar primer al Port Ginesta  amb la sortida de
la Regata Alfonso Echegaray; i a la nit al solar
del passeig Marítim 161-163 amb una nova
edició de la Mostra de Rock local “Sona Festi-
val”, que aquest any va comptar amb un car-
tell de luxe: Side-B, El Tito Malo i Chivo Chivato.

Lluït desembarcament pirata
El programa d’activitats del dissabte 14 de ju-
liol va incloure el ja tradicional torneig 4x4 de
vòlei platja Voleiboom; el Mercat del Mar i el
Desembarcament de Pirates a la platja, que va
estar precedit per la gran cercavila de tots els
figurants que participen en una escenificació
que, any rere any, va congregant més públic a
la platja, i que enguany presentava novetats
que l’han fet créixer en espectacularitat. Al
desembarcament va assistir enguany un pú-
blic molt nombrós i participatiu, unes 8.000
persones. 
Tot seguit es va poder gaudir de la sardinada
popular gràcies a l’Agrupació de Pirates Sardi-
ners i Trabucaires de Castelldefels —es van
servir 3.200 racions de sardines—, dels focs
artificials al Parc del Mar i de l’actuació de La
Banda del Coche Rojo.
Entre les propostes del diumenge 15 de juliol
va destacar el Concert de l’Associació Musical
de Castelldefels a l’Església de la Mare de Déu
del Carme (Can Bou). Malauradament, la pluja
del vespre va obligar a anul·lar la cantada d’-
havaneres a la Plaça de les Palmeres on es-
tava prvista l’actuació del grup “Havana xica”
acompanyada del tradicional rom cremat.
El dilluns 16, últim dia de les festes, va ser el
torn de la Missa solemne en honor de la Mare
de Déu del Carme i la tradicional Processó pels
carrers dels barris amb tradició marinera i pel
centre del poble de Castelldefels. Al vespre, les
festes es van tancar amb el concert de la Sou-
thampton Univeristy Symphony Orquestra, a
la plaça de les Palmeres.

Massiva assistència a les Festes del Mar
CASTELLDEFELS HA VISCUT, DEL 12 AL 16 DE JULIOL, EL CAP DE SETMANA MÉS MARINER DE L’ANY

L’ALEGRIA HA MARCAT UNA NOVA EDICIÓ DE
LES FESTES DEL MAR, UNA EDICIÓ EN QUÈ
LES NOVETATS INTRODUÏDES HAN GAUDIT
D’UNA BONA ACOLLIDA POPULAR

FOTOS: RAMON JOSA FOTOGRAFIA
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EL AYUNTAMIENTO DE CASTELLDE-
FELS EXPONE EL IMPACTO QUE HA
TENIDO LA PRESENTACIÓN DEL
PROYEC TO 05-23 QUE, REDACTADO
POR EL CONSISTORIO, ACABARÍA CON
LOS RUIDOS DE LOS AVIONES

La concejal de Presidencia, Sonia Motos
(PP), acompañada de técnicos de la Ofi-
cina Municipal de Seguimiento y Control
del Aeropuerto (OMSICA), se reunió el 9
de julio con representantes vecinales y
de plataformas contra el ruido de los avio-
nes para explicar las actuaciones realiza-
das últimamente por el consistorio en
esta materia. Motos explicó el impacto de
la presentación que realizó el Ayunta-
miento en el mes de junio del proyecto
05-23, redactado por el consistorio y que
acabaría con los ruidos de los aviones en
toda el área afectada por el aeropuerto del
Prat. Se analizó qué resonancia tuvo me-
diáticamente la propuesta, y cómo fue re-
cibida por las administraciones
involucradas. Los representantes munici-
pales también explicaron las acciones a
desarrollar en un futuro próximo para de-
fender este proyecto. Los vecinos adelan-
taron que estudiarán el proyecto y que
plantearán propuestas que permitan ca-
minar conjuntamente con el Ayunta-
miento en el objetivo de que el proyecto
sea valorado en el futuro Plan Director del
aeropuerto.

«Navegants de Catalunya, el kite-surf ja
és aquí». Amb aquestes paraules, el presi-
dent de la Federació Catalana de Vela, Ge-
rard Esteva, es mostrava agraït per la ini-
ciativa municipal de crear una zona per a la
pràctica del kite-surf integrada dins de la
nova zona multiesportiva de la platja, inau-
gurada el 12 de juliol. A falta dels permisos
per a la legalització total i que s’esperaven
la segona quinzena de juliol, Esteva va ex-
pressar la seva alegria «no només per la
creació de la zona sinó pel recolzament re-
but per part de l’Ajuntament de Castellde-
fels». Referint-se als kiters va advertir que
«després de tant de temps esperant, ara
tots tenim la veu per demostrar que po-
dem conviure en harmonia amb la resta
d’usos de la platja i, mitjançant una pràc-
tica responsable, demostrar que no és
perillós».
En la mateixa línia, l’alcalde de Castellde-
fels, Manuel Reyes (PP), va demanar
«civisme i responsabilitat» als usuaris,

L’AJUNTAMENT DE CASTELLDEFELS
HA ENLLESTIT PER A AQUEST ESTIU
AQUESTA ZONA EQUIPADA PER A LA
PRÀCTICA DEL KITE-SURF AIXÍ COM DE
DIFERENTS ESPORTS A LA SORRA. AL
MOMENT DE TANCAR L’EDICIÓ S’ES-
TAVA EN PREVISIÓ DE REBRE ELS ÚL-
TIMS PERMISOS PERTINENTS PER A
L’ÚS DE LA ZONA ‘KITESURF’

LA ZONA DE PRÀCTICA ESPORTIVA A LA SORRA ÉS ENTRE LES PASSAREL·LES DELS CARRERS 9B I 10SE EXPUSO LA PROPUESTA 05-23 

«però sobre tot que ho gaudiu». Aquesta
és una iniciativa pionera a tota Espanya per
donar suport a aquest esport, ara olímpic, i
«va en la línia prioritària de dinamitzar la
platja, motor econòmic de la ciutat».
Al seu torn, la 1a tinenta d’alcalde i regidora
d’Esports, Anna Pérez (CiU), va explicar
que la nova zona multiesportiva neix pro-
ducte del contacte amb les diverses enti-
tats esportives de Castelldefels. «Somià -
vem amb una gran zona on practicar l’es-
port a la platja. És una veritable emoció
poder inaugurar-la en un context de forta
crisi; era un compromís d’aquest equip de
govern i avui, amb lletra majúscula, po-
dem dir que Castelldefels és una ciutat
turística esportiva», va dir Pérez.
En el seu parlament, el representant terri-
torial de la Secretaria General de l’Esport de

JA HAN ARRIBAT A CASTELLDEFELS  

LUCÍA
HERNÁNDEZ
GARCÍA
01/05/2012

Si voleu que el vostre fill o filla nou nat surti a El Castell, feu-nos arribar una foto, amb el seu nom, data de naixement i telèfon a:
elcastell@castelldefels.org. També ens la podeu portar al Patronat de Comunicació, Ajuntament de Castelldefels (pl. Església, 1)

NOAH JOEL
STEINER
LANDETA
16/06/2012

ALAN
VAN DEN BERG
MAAT
23/02/2012

ROGER
GRANADA
FONT
18/06/2012

PUBLICITAT

Reyes, Esteva, Pérez i Siquier amb la resta d'autoritats que van presidir la inauguració oficial

REDACCIÓ

El Ayuntamiento explica a
los representantes vecinales
las iniciativas contra el
ruido de los aviones 

Nova zona multiesportiva a la platja

la Generalitat a Barcelona, Santiago Siquier,
va voler felicitar la iniciativa de l’Ajunta-
ment de Castelldefels i l’esforç de la Fede-
ració Catalana de Vela. 
A la nova zona es poden practicar diferents
esports en la modalitat beach, és a dir, a la
sorra. En aquest nou espai l’Ajuntament ha
enllestit la instal·lació i delimitació de te-
rrenys de joc on es podrà parcticar futbol
platja, vòlei platja, hoquei platja o handbol
platja.
La jornada inaugural del 12 de juliol va inte-
grar activitats esportives durant tot el dia, i
exhibicions de futbol platja a càrrec de Ca-
fupla, hoquei (Castelldefels Hockey Club) i
handbol platja (Esportiu Castelldefels); de-
mostracions de Tai-txi (Escola Joan Yin-
yang); i una classe dirigida de Zumba, a
càrrec del Club de Tennis Andrés Gimeno.

FOTOS: RAMON JOSA FOTOGRAFIA
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Uno de los proyectos más llamativos es el
de la creación de una nueva zona multide-
portiva a la altura de la calle 9, con campos
para practicar fútbol playa, voley playa, ba-
lonmano playa o hockey playa. 
Pero teniendo en cuenta que nuestra playa
es el principal atractivo turístico de la ciu-
dad, y uno de los grandes motores econó-
micos de Castelldefels, se le ha querido do-
tar a través de diferentes elementos de
imagen de la importancia que se merece.
Por ello, este año la playa presenta la cam-
paña “Una playa de bandera”, que en bande-
rolas en diferentes idiomas, remarca la cali-

EL AYUNTAMIENTO REALIZA UN ESFUERZO IMAGINATIVO PARA DAR MAYOR RELIEVE AL ACTIVO NATURAL MÁS IMPORTANTE DE LA CIUDAD

Una playa más atractiva

APROVECHANDO LOS ESCASOS RECUR-
SOS ECONÓMICOS AL MÁXIMO Y CON
MUCHA IMAGINACIÓN, EL AYUNTAMIENTO
DE CASTELLDEFELS HA HECHO UN ES-
FUERZO PARA CAMBIAR LA IMAGEN QUE
PRESENTA LA PLAYA EN LA PRESENTE
TEMPORADA DE VERANO

dad del litoral de Castelldefels. También,
conscientes de que los parques situados en
la playa son muy utilizados, se han moder-
nizado y renovado los carteles situados en
ellos, actualizando los mensajes cívicos.

Una playa cívica y segura
Al mismo tiempo, se ha desarrollado una
campaña cívica en carteles que se han colo-
cado por primera vez en diferentes accesos
al paseo marítimo. En estos mensajes cívi-
cos, en la primera parte de la temporada, se
difundió un mensaje claro de que no se po-
dían realizar hogueras en la noche de Sant
Joan en la playa. Una campaña que permitió
que este año bajaran de manera importante
el número de hogueras que se hicieron esa
noche, lo que permitió una limpieza más rá-
pida para tenerla a punto para el día si-
guiente. En una segunda etapa, estos men-
sajes se han dirigido a pedir que las colillas
se depositen siempre en los contenedores

habilitados a tal efecto, y que Castelldefels
se disfrute pero siempre con respeto.
Este año, además, se han establecido diná-
micas que permitan mejorar la seguridad en
la playa, dotando a los equipos de la Policía
Local de nuevos medios, como los segway
(vehículos de dos ruedas que permiten pa-
trullar más rápido), que se suman a los
equipos en motos acuáticas y a los quads.

Una playa festiva
Año a año se va consiguiendo aumentar la
actividad en la playa, con actividades tanto
organizadas desde el Ayuntamiento como
desde los chiringuitos (siempre con la super-
visión municipal). Actividades deportivas,
culturales, etc. que ofrecen un atractivo más
para visitar la playa y sus chiringuitos, y que
dinamizan la zona. El ciclo de actuaciones
Nits entre Palmeres se ha ampliado a dos
meses (julio y agosto) y algunas actuacio-
nes se han desplazado a la avenida Baños.

Proyectos de futuro
La playa seguirá mejorando su imagen en el
futuro. Próximamente, los establecimientos
de venta que se encuentran a lo largo del pa-
seo marítimo (artículos de playa) se renova-
rán con un formato más moderno, y se habili-
tarán nuevos servicios (prensa y churrerías).
Por otro lado, el Ayuntamiento está traba-
jando en la búsuqeda de la financiación para
la 3ª fase del paseo marítimo (República Ar-
gentina-Les Botigues) y se sigue trabajando
en el proyecto de ensanche de la 2ª fase.

Sketch de Todoporque Rías en el marco de la segunda edición de las llamadas Nits Entre Palmeres El veterano torneo VoleiBoom es uno de los acontecimientos dinamizadores de nuestra playa

FOTOS: RAMON JOSA FOTOGRAFIA
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EL CUERPO MUNICIPAL DI-
FUNDE UNA SERIE DE CONSE-
JOS ON EL OBJETIVO DE
FOMENTAR CONDUCTAS DE
PREVENCIÓN DEL DELITO

En el domicilio
En verano, el escenario del robo en
vivienda se amplia a zonas de ocio,
apartamentos, lugares de veraneo...
Recuerde que el delincuente ac-
tuará en tanto tenga oportunidades
para hacerlo. En la medida de lo po-
sible, es conveniente adoptar las si-
guientes medidas de seguridad:

n Al contratar un apartamento de
alquiler pida al propietario que cam-
bie la cerradura.
n No deje los ventanales de las te-
rrazas abiertos de par en par.
n Respete las normas de la comuni-
dad en las entradas al recinto: si hay
que pasar la llave hágalo.

MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA EL VERANO
LA POLICÍA LOCAL DE CASTELLDEFELS DIFUNDE CONSEJOS A SEGUIR EN ESTA ÉPOCA DEL AÑO

n Si es posible, haga eliminar los ele-
mentos adosados a la fachada que
puedan facilitar que alguien escale.
n Si observa agua o humo bajo la
puerta asegúrese de que no es un
hecho provocado para que abra la
puerta.
n Instale pequeños cerrojos en los
ventanales.
n Espere siempre a que las puertas

automáticas de los aparcamientos
se cierren.
n En el interior de la vivienda, cierre
con llave y no solo con pestillo.
n No deje las llaves del coche o la
moto puestas, aunque estacione en
parking privado, ni tampoco fácil-
mente localizables sobre mesillas,
muebles...
n Instale localizadores, en especial

en vehículos valiosos, ya que permi-
ten hacer un seguimiento inmediato
en caso de robo.

En la playa
Si es posible, no hay que llevar a la
playa objetos de valor ni grandes
sumas de dinero. Además, conviene
seguir estos consejos:

n No deje nunca las pertenencias
sin vigilancia. Los descuideros sue-
len ir solos o de dos en dos. Su téc-
nica consiste en dejar su toalla lo
más cerca posible de la persona a
quien pretenden robar, y aprove-
char el momento en que esa per-
sona se baña o pasea.
n Es aconsejable ir a la playa en
grupo, para repartir la vigilancia por
turnos.
n No es aconsejable ir solo a la
playa por la noche.
n No deje en el vehículo objetos que
puedan llamar la atención: ropa, bol-
sas, cámaras...
n Si le acompaña alguna otra persona
déle un juego de llaves del vehículo.

n Los niños se desorientan con faci-
lidad en la playa. Utilice el servicio
gratuito de pulseras para facilitar la
localización de menores extravia-
dos. Asimismo, si ve a un niño per-
dido no espere y comuníquelo al
servicio de socorrismo o a la Policía
Local de Castelldefels (Tel. 092) lo
antes posible.
n Siga las recomendaciones sobre
la exposición al sol y respete las
banderas que advierten sobre el es-
tado del mar (con la roja, prohibido
el baño).
n Los animales de compañía están
prohibidos en la zona de baños du-
rante toda la temporada veraniega.
No los lleve con usted a la playa; si
lo hace, no los deje dentro del vehí-
culo.
n Independientemente de la hora,
no practique la pesca si hay perso-
nas bañándose.
n La circulación de vehículos por la
arena está totalmente prohibida.
n No está permitido utilizar como
lugar de pícnic ni los pinares ni los
parques cercanos al mar.
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Pot semblar un tòpic recurrent, però és un
tema que no tenim superat i resulta fre-
qüent que als mesos d’estiu es passi fred
als espais tancats: a l’oficina, al cotxe, en

algunes botigues o super-
mercats, en transports
públics...

Què cal saber sobre
l’aire condicionat?

n Encara que no fan fum, els
aparells d’aire condicionat funcionen amb
electricitat. Per produir-la també emetem
gasos d’efecte hivernacle. Per tant, estal-
viar en aquest àmbit també és lluitar contra
el canvi climàtic. 

EL TERMÒSTAT DE L’AIRE CONDICIONAT, A L’ESTIU, A 26ºC

ENGANXA’T AL MEDI AMBIENT // PER PROPOSAR UN TEMA ESCRIGUI A: e-oac@castelldefels.org

n Cada grau de
temperatura que
li exigim que
baixi al nostre
aparell d’aire
condicionat fa
disparar el con-

sum energètic. Traduït a euros: pujar el ter-
mòstat de 21 a 26ºC en un període de 3 me-
sos, suposa un estalvi de 30 euros en la
factura elèctrica.
n El Reial Decret de l’11 de setembre de
2009 estableix que la temperatura a l’inte-
rior d’edificis destinats a oficines, comer-
ços, equipaments d’oci o estacions de
transport sigui, durant els mesos d’estiu,

de 26ºC, per evitar consums excessius i in-
necessaris d’energia.  
n No sempre cal l’aire condicionat (consum
energètic 500-600 kWh/any); de vegades,
amb un ventilador (50kWh/any) bastarà. 

Què pots fer tu per l’estalvi?
n Vestir-te amb roba adient, fresca i lleugera.
n Evitar el pas del sol a l’interior (amb ten-
dals, persianes o cortines).
n Obrir finestres a façanes oposades per
crear corrents d’aire.
n Tancar les portes i les finestres quan
s’engegui l’aparell d’aire condicionat. Com
millor aïllada estigui l’habitació que es vol
refrigerar, menys haurà de treballar l’apa-

rell d’aire condicionat (i més estalviarem!).
n Sectoritzar les zones de refrigeració (mit-
jançant termòstats) i programar horaris de
funcionament sempre que sigui possible.
n Revisar regularment els aparells per
allargar-ne la vida.
n Si has d’adquirir un aparell nou, demana
que sigui de classe A (estalviador d’ener-
gia) 
n Si has de canviar finestres, informa-te’n
i selecciona els models que facilitin més
l’estalvi d’energia.
(Font: Icaen)

Pots consultar el consum elèctric de la llar a la calculadora
de carboni de la Diputació: http://media.diba.cat/diba/flas-
happ/mediambient/calculadoraco2/calculadora.html

L’any 2006, el Ministeri d’Agricultura, Ra-
maderia i Pesca va dur a terme una actuació
davant la nostra platja: l’enfonsament de 35
mòduls alveolars, grans estructures de for-
migó amb petits forats. Aquests mòduls es
fan servir en projectes de recuperació del
fons marí, ja que serveixen per a l’establi-
ment de colònies de vida submarina que
s’hi instal·len i colonitzen l’estructura. Els
foradets els serveixen per refugiar-se i, a
poc a poc, multitud d’espècies de flora i
fauna marina acaben cobrint l’estructura i
fan de pol d’atracció d’altres espècies.
L’enfonsament es va fer de manera experi-
mental, i des d’aleshores no s’havia fet cap
estudi sobre els resultats de l’actuació. La
nostra costa és molt densa en llims i partí-
cules en suspensió, i existia el risc que ha-
guessin soterrat les estructures sense que
el resultat buscat es produís. 
L’Ajuntament, a través de la Regidoria de
Medi Ambient, ha volgut sortir de dubtes i, a
finals de 2011, va contractar un servei de
recerca marina. Després de mesos de tre-
ball, el diagnòstic ha estat més que positiu:
s’han localitzat alguns dels mòduls enfon-
sats i, el millor de tot és que, segons l’in-
forme tècnic, s’hi pot observar «abundant
vida marina».
El regidor de Medi Ambient, Màxim Costa
(AVVIC) ha explicat que «en altres pobla-
cions on actuacions de recuperació de la

Una bona notícia, al fons del mar
ENTRE LA MAREA DE MALES NOTÍCIES
QUE ARRIBEN A DIARI, L’ÀREA MUNICIPAL
DE MEDI AMBIENT EN PRESENTA UNA
DE BONA I ESPERANÇADORA

AVENÇOS IMPORTANTS EN LA RECUPERACIÓ DE LA VIDA SUBMARINA AL NOSTRE LITORAL

fauna i la flora marines han tingut èxit s’ha
aprofitat per establir circuits d’exploració
per a submarinistes. Ara cal estudiar la via-
bilitat d’aquesta proposta en el cas de Cas -
telldefels, ja que cal una tasca de protecció
per evitar l’espoli d’aquestes colònies».
A més, el fet d’haver constatat l’efectivitat
de l’actuació pot servir d’argument per in-
crementar la zona d’intervenció i regenerar
així un tram més gran del nostre litoral. Cal

no perdre de vista que, malgrat el seu do-
mini, «l’espècie humana és dependent de
les altres formes de vida, i recuperar un
espai natural no sols beneficia la natura
sinó que també ens beneficia a nosal -
tres», diu Costa. Entre les espècies troba-
des als esculls artificials hi ha pops, car-
gols, anèmones, escòrpores, llobarros,
castanyoles o tutes, sards, esparalls, don-
zelles o julioles, nudibranquis i pagells.

ACABEN ELS CASALS D’ESTIU DE
CAL GANXO, DESPRÉS D’UN MES
DE JULIOL PLE D’ACTIVITATS I
BONES ESTONES EN CONTACTE
AMB LA NATURA

Enguany, com a novetat, els “calgan-
xers” han participat en la gravació d’un
lipdub que es podrà veure a Castellde-
felsTV. Una altra novetat han estat els
casals d’estiu per a joves de 12 a 16
anys, “Apunta’t al Natu-Estiu”. Aquest
grup més reduït ha desenvolupat và-
ries tasques de millora ambiental: im-
permeabilitzant una bassa per a fauna
a prop de Cal Ganxo, instal·lant caixes
niu per a eriçons i retirant tortugues in-
vasores a la UPC i fent una campanya
de sensibilització sobre la importància
de les dunes a la platja.  L’Àrea munici-
pal de Medi Ambient ha fet saber que
«el balanç de tot plegat ha estat molt
positiu». Aquesta àrea vol agrair molt a
les famílies dels 258 infants (3-12
anys) i els 14 joves que han escollit
aquests casals «per haver-nos deixat
posar en els seus fills la llavor de fu-
turs defensors del medi ambient. Fins
l’any que ve calganxers!!».

AMB GAIREBÉ 300 JOVES

Satisfacció pels Casals
d’Estiu a Cal Ganxo
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Reyes, Lupattelli y Fisas con el resto de miembros del comité y concejales del Ayuntamiento apoyando la candidatura

ES UN RECONOCIMIENTO A LAS ADMI-
NISTRACIONES LOCALES QUE CUMPLEN
UN PAPEL FUNDAMENTAL I DECISIVO EN
LA ELABORACIÓN DE UNA POLÍTICA DE-
PORTIVA QUE CONTRIBUYA A MEJORAR
EL NIVEL GENERAL DE SALUD

Castelldefels ha sido galardonada como Ciu-
dad Europea del Deporte en España para el
año 2013 al conseguir una excelente valora-
ción del Comité de Evaluación de la Associa-
tion for European Capitales and Cities of
Sport (ACES) que ha visitado la ciudad du-
rante tres días. Para la ACES «la ciudad de
Castelldefels es todo un ejemplo de política
y gestión municipal en materia deportiva».
Castelldefels compartirá el premio con Lorca
(Murcia) y Estepona (Málaga), que también
han sido elegidas .
El alcalde de Castelldefels, Manuel Reyes ha
comentado que «Castelldefels es una ciu-
dad que esta implicadísima con el deporte.
Una ciudad de 63.000 habitantes que ama y
trabaja por el deporte y el turismo. Para nos-
otros ser Ciudad Europea del Deporte 2013
es un prestigio y un honor». Castelldefels es
una ciudad que siempre ha apostado por el
deporte desde los Juegos Olímpicos del 92
con el Canal Olímpico hasta hoy. Reyes ha se-
ñalado la playa de la ciudad como otro punto
destacado en la práctica del deporte: «para
nosotros la playa no solo un atractivo turís-

tico, sino también un equipamiento depor-
tivo más donde miles de ciudadanos y turis-
tas realizan todo tipo de deportes».
El presidente de Aces Europa, Gian Fran-
cesco Lupattelli ha declarado que «Castell-
defels ha hecho un buen trabajo. Tiene la
capacidad y el valor para ser una Ciudad Eu-
ropea del Deporte. Ser designada Ciudad Eu-
ropea del deporte es un valor político, en
que se obliga a los ayuntamientos a traba-
jar por la promoción del deporte en sus ciu-
dades».
El europarlamentario, Santiago Fisas, que ha
sido el promotor de la Candidatura de Cas-
telldefels como Ciudad Europea del deporte
para el 2013, ha aclarado que «este recono-
cimiento no se da solo por la organización
de unos eventos, ni solo por unas instala-
ciones, sino por la voluntad de promover el
deporte de base». Fisas ha destacado que
«lo que se prioriza para otorgar este galar-
dón a una ciudad es el trabajo de toda la po-
blación para la promoción del deporte,
desde las escuelas a la gente mayor».
El próximo 7 de noviembre en el Europarla-
mento de Bruselas se hará la entrega al al-
calde de Castelldefels, Manuel Reyes, de la
documentación y la bandera acreditativa de
Ciudad Europea del Deporte 2013. Otro galar-
dón deportivo que ha recibido la ciudad de
Castelldefels para el próximo año 2013 es la
de Ciudad Catalana del Básquet.

EL PRÓXIMO 7 DE NOVIEMBRE SE HARÁ LA ENTREGA DE LA BANDERA ACREDITATIVA  AL ALCALDE DE CASTELLDEFELS EN EL EUROPARLAMENTO DE BRUSELAS
REDACCIÓ

L’Ajuntament ha demanat a la Diputació de Bar-
celona la signatura d’un conveni per elaborar un
nou Pla Municipal d’Igualtat d’Oportunitats entre
Dones i Homes, ja que l’actual, encara vigent, és
de l’any 2006 i estava previst per a un pe ríode
de cinc anys.  El Pla d’Igualtat és l’eina més im-
portant que té el municipi per planificar, ordenar
i impulsar les polítiques de gènere i d’igualtat
d’oportunitats. És un instrument de canvi amb
l’objectiu d’introduir i reforçar la perspectiva de
gènere en les polítiques municipals i de poten-
ciar la transversalitat de les actuacions per
aconseguir una més efectiva igualtat d’oportu-

nitats entre dones i homes. Aquest nou Pla con-
templaria una avaluació del que s’ha fet fins ara,
i l’establiment dels diferents eixos d’intervenció,
amb els objectius i les actuacions a realitzar al si
de l’organització municipal i a la ciutat des dels
diferents vessants de la vida quotidiana: l’edu-
cació, la salut, el treball, l’esport, els usos del
temps, la cultura, la coresponsabilitat del treball
domèstic i de la cura, etc.  
Es preveu que les reunions de treball per a la
redacció del Pla, obertes a la participació de di-
ferents sectors de la societat, comencin l’octu-
bre de 2012.

Castelldefels designada
Ciudad Europea del Deporte 2013

PER DETECTARMALALTIES CARDIOVASCULARS POTENCIALMENT GREUS

La nova consulta ofereix revisions mèdico-
esportives, realitzades per metges especia-
listes en medicina de l’esport. Aquestes revi-
sions consten de valoració d’antecedents,
exploració física (prioritzant l’aparell cardio-
vascular i locomotor), podoscòpia, electro-
cardiograma basal, cineantrometria, somato-
tips i, segons el tipus de revisió mèdica,
també espirometria i prova de l’esforç.
L’objectiu d’aquestes revisions és la detec-
ció i prevenció de malalties cardiovasculars
potencialment greus així com alteracions de
l’aparell locomotor, a més de les correspo-
nents validacions de fitxes federatives i certi-
ficats d’aptitud per a competicions i instal·la-
cions esportives.
El nou servei ofereix, a més, valoració de le-
sions esportives, prescripció individualitzada
d’exercici físic per prevenció o tractament de
malalties com hipertensió, colesterol, diabe-

tis, obesitat, fibromiàlgia... així com valoració
del rendiment esportiu i planificació de l’en-
trenament per millorar la forma física.
+INFO:CASAP Can Bou — 936 655 659

NOU SERVEI DE MEDICINA ESPORTIVA AL CAP CAN BOU

EL CENTRE DE SALUT DE CAN BOU HA POSAT EN MARXA UN NOU SERVEI DE MEDI-
CINA ESPORTIVA. PER ACCEDIR-HI CAL DEMANAR HORA

CASAP, al barri de Can Bou

/ TERCERA EDICIÓ DEL CONCURSPER DEIXAR DE FUMAR /
/ L’ORGANITZA LA XARXA CASTELLDEFELS SALUT, AMB EL SUPORT DELS AMBULATORIS /

SI VIU O TREBALLA A CASTELLDEFELS I ESTÀ PENSANT DEIXAR DE FUMAR ADRECIS A QUAL-
SEVOL DELS AMBULATORIS DE LA CIUTAT I INSCRIGUI’S EN EL III CONCURS PER DEIXAR-HO

Als dos centres de salut de Castellde-
fels, l’EAP el Castell i l’EAP Can Bou,
és on es materilitza el suport i l’aten-
ció a les persones que volen deixar
de fumar. És als centres de salut on
aquestes persones es poden ins-
criure al concurs per deixar l’hàbit ta-
bàquic, una iniciativa que arriba a la
tercera edició i que, en les dues ante-
riors ha mostrat un alt índex d’èxit en
un pas que, per a molts addictes, és
terriblement difícil. El concurs es pro-
posa animar-los i convertir el seu es-
forç en premis. A més de guanyar en
salut, qui aconsegueixi deixar el
tabac, amb suport mèdic, entrarà en
el sorteig de diferents premis, si viu o
treballa a Castelldefels. També s’ofe-
reix suport a través del grup “Trenca
l’últim” a la xarxa Facebook.

ÉS L’EINA MÉS IMPORTANT PER DESENVOLUPAR LES POLÍTIQUES DE GÉNERE

NOU PLA D’IGUALTAT D’OPORTUNITATS ENTRE HOMES I DONES

ÉS TRACTA D’UN INSTRUMENT DE CANVI AMB L’OBJECTIU D’INTRODUIR I REFORÇAR 
LA PERSPECTIVA DE GÈNERE EN LES POLÍTIQUES MUNICIPALS
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El primer restaurant va ser el del
passeig Marítim. Sí, el 1976 el van
posar en marxa la meva mare i la
seva germana, per això du el seu
cognom, Olave. El meu pare era
maître de l’Hotel Rancho, i dos anys
després, com a bon coneixedor del
negoci, es va posar amb elles al
capdavant del seu propi establi-
ment. Era un xiringuito, i a base de
temps i de lluitar, l’hem anat trans-
formant en el que és ara, amb una
història molt lligada a la tallarina,
que un pescador, Manuel Julve, ens
portava a nosaltres en exclusiva.
Ha evolucionat el turisme?
Sí, hi venien molts estrangers al

AL NOVEMBRE, LA FAMÍLIA
MOYA-OLAVE OBRIA DELEGACIÓ
A UN DELS EMPLAÇAMENTS
MÉS CÉNTRICS DE CASTELLDE-
FELS. AMB L’OLAVE PLAZA PO-
SAVEN EN MARXA EL 3R ESTA-
BLIMENT, SI L’UNIM A L’OLAVE
DEL PG. MARÍTIM I A CAN MOYAS

principi; després va venir una
gran època de turisme nacional,
els anys bons; i ara torna a haver
turisme estranger, des de fa dos
anys: russos, italians i, més o
menys com sempre, francesos.
I Can Moyas, al carrer Estrella de
Mar? Comencem l’any 1994,
quan vaig sortir de l’Escola d’Hos-
taleria i, amb l’ajut del pare, agafo
aquell local, que es deia Jordi, i el
muntem. Som tres germans, Otto,
Cristina i jo, que ens repartim la
feina. Jo porto les tres cuines, i
passo més temps al Moyas, que
ja va néixer més com a restau-
rant, i no tant de ‘picoteo’ com era
l’Olave. I vam començar amb els
arrossos i la graella, per diferen-
ciar-nos.
En la restauració, tothom es vol
establir pel seu compte? No ne-
cessàriament. Tenim empleats
que fa vint anys que són amb no-
saltres. I establir-se, actualment,
és molt complicat.

Però vostès, al nou Olave de la
plaça han fet una aposta... Sí, fa
sis mesos, però pensi que nosal-
tres continuem la roda. Si hagués-
sim hagut de fer aquesta inversió
sense el altres dos negocis fun-
cionant no hauríem tingut la con-
fiança dels bancs. Continuem la
tradició de l’Olave de sempre, però
en aquest emplaçament fantàstic.
Em fa feliç que ja se senten co-
mentaris sobre l’Olave de la plaça,
i això que està en el mateix lloc
que va ocupar un nom molt cone-
gut, amb 46 anys d’història, com
era el Tejada.
La base de l’èxit és el producte?
El marisc que tenim nosaltres
aguanta dos dies; al tercer l’has
de llençar. Controlar les compres
és molt important en aquest ne-
goci. Bons proveïdors, lluitar molt
la qualitat, lluitar molt el preu,
equlibrar-los al màxim... Cuidar el
servei i l’atenció. I treballar molt,
amb il·lusió. He fet molts anys de

9 del matí a la una de la matinada, i
per poc no em deixo la salut. Has
de pencar molt, si no, el nom i la
tradició te’ls carregues en un any.
Tenen més plans de futur?
Home, ara hem d’assentar una mica
el funcionament del Plaza, fer-lo sò-
lid; i als altres dos sempre es pot mi-
llorar. Però farem alguna altra cosa
important; encara som joves.
I com veu el Castelldefels d’ara?
Sóc nascut aquí, i he vist que ha mi-
llorat molt. Però a l’hostaleria sem-
pre ens queixem, sempre veiem co-

«LA TRADICIÓ I EL NOM D’UN ESTABLIMENT TENEN PES, PERÒ O LLUITES MOLT O TE’LS CARREGUES»

NUEVOS ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES

ses que ens perjudiquen. Ara bé, ho
penses fredament i veus, per exem-
ple, que el paseig Marítim ha donat
molta vida, tot i que al segon tram
és molt estret. Els xiringuitos, i això
que són la competència nostra, han
animat molt la platja. Ara bé: millorar
l’aparcament és bàsic. Jo penso que
s’ha de fer zona blava a tota la platja,
tot el dia, i fins entrada la nit. Cal que
l’aparcament sigui rotatiu.

n Restaurant Marisqueria Olave
Passeig Marítim, 259   - Tel. 93 636 77 28
marisqueriaolave.es

n Castle Languages
Clases de inglés, informática,
refuerzo escolar, mixtos de verano
Passatge Mercè Rodoreda, 9-11
Tel. 93 676 34 99
castlelanguages.cat

n Bufet Quintero 
Advocats - Gestió immobiliària
Av. Constitució, 78 — Local 7
Tel. 93 242 62 71
bufetquintero.com

n Bar Tribas
Bar restaurant
Organització de festes
Av. Diagonal, 18 — Local 1
Tel. 617 698 345

n Fer & Do
Albañilería, lampistería, pintura
Av. dels Banys, 26
Tel. 617 804 661
fer-and-do.es + Facebook + Linkedin 

n Rose & Cake
Elaboración de dulces, pasteles,
con productos naturales
Albert Einstein, 23 — Local 8
Tel. 93 664 56 25
rosacupcake98@gmail.com

n El Cenachero 
Bar restaurante,
Especialidad en tapas
Passatge Mercè Rodoreda, 6

n Original
Botiga de roba multimarca:
IKKS, Code...
Dr. Trueta, 5 (cantonada pl. Espanya)
Tel. 93 179 40 10 — Juan Cirera
originalbcn.com

n Còrporal Health Care System
Educació postural, estiraments,
dansa, teràpia d’esquena
Av. Constitució, 89
Tel. 93 664 95 78
corporalsystem.com

Àngel i Cristina Moya Olave, a la porta del nou Olave Plaza, a la plaça de l’Església

FOTO: REDACCIÓ

AVISA’NS SI OBRES UN COMERÇ NOU • Tel. 93 635 27 00 

CONEGUEM EL NOSTRE COMERÇ // OLAVE, OLAVE PLAZA I CAN MOYAS — ÀNGEL MOYA OLAVE, FILL I GERMÀ DE RESTAURADORS
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El mercado fue uno de los grandes polos de atrac-
ción que acompañaron la celebración en la playa de
Castelldefels de las Fiestas del Mar 2012. Durante
el fin de semana del 14 al 15 de julio, el mercado re-
cibió a una masiva afluencia de visitantes.
Un total de 39 empresas de Castelldefels participaron
en este revitalizado Mercado del Mar, que se ubicó en
el paseo Marítimo, entre las calles 11 y 15, y que con-

tribuyó a realzar el programa festivo, ya que multitud
de personas se acercaron a las paradas habilitadas,
y la zona estuvo muy animada todo el tiempo. Se aña-
dieron a los comerciantes locales  una muestra de ar-
tesanía de ambientación marinera y una serie de
espectáculos que amenizaron la celebración. Como
cada año se convirtió en un lugar de encuentro de nu-
merosos visitantes, tanto locales como de fuera.

CONTRIBUYÓ A CREAR EL AMBIENTE FESTIVO PROPICIO PARA LAS FIESTAS DEL MAR

Unas cuarenta empresas de Castelldefels participaron
en un revitalizado Mercado del Mar

BENVINGUDA ALS INFANTS SAHRAUÍS
BREUS // NOTÍCIES ELS INFANTS PASSEN LA PITJOR ÈPOCA CLIMÀTICA DEL DESERT AMB FAMÍLIES DE CASTELLDEFELS

/ INFORMACIÓN ACTUALIZADA DE
LA PLAYA, EN INTERNET / 
Este año, el Ayuntamiento ha diversificado
las plataformas donde ofrecer información
actualizada sobre el estado de la playa.
Parámetros como el color de las banderas,
el estado del mar, la presencia de medusas,
la temperatura, la calidad del agua y la
velocidad del viento se actualizan a diario en
Facebook, Twitter y playadecastelldefels.org.

/ SARDANES A LA PLAÇA DE
L’ESGLÉSIA, TOT L’ESTIU /
El Grup Sardanista de Castelldefels convida
la població a participar en les ballades a la
plaça de l’Església que continuen tot
aquest mes d’agost. Seran els diumenges
5, 19 i 26, a més del dimecres 15 d’agost,
festivitat de la Mare de Déu. Comencen a
les vuit del vespre. 

Des de 1996, famílies de Castelldefels comparteixen l’estiu amb els
infants que vénen dels camps de refugiats, en una època de l’any
extremadament dura al desert. Aquest any, sis infants sahrauís
(Hamdi Omar, Seil Mohamed, Sidi Barka Kouri, Molud, Futeya Mah-
foud Hanafi, i Camula) passaran l’estiu aquí, lluny de la forta calor
dels camps de refugiats. A més, passaran revisions mèdiques com-
pletes i programes de previsió de millora de la seva salut. El 8 de ju-
liol es va celebrar a la plaça de l’Església la festa de benvinguda als
infants, que també van ser rebuts per l’alcalde al Saló de Plens.

L'AJUNTAMENT HA INICIAT ELS TREBALLS PER REDACTAR UN
PLA D'INTERNACIONALITZACIÓ DE CASTELLDEFELS.  L'ALCALDE
TREBALLA AMB REPRESENTANTS DE LA DIPUTACIÓ DE BARCE-
LONA PER INICIAR LA REDACCIÓ DEL PLA, L'OBJECTIU DEL
QUAL ÉS PROMOURE LA PROJECCIÓ EXTERIOR DEL MUNICIPI

L’alcalde de Castelldefels, Manuel Reyes, i la regidora de Presidència, So-
nia Motos (PP), van mantenir a primers de juliol la primera de la sèrie de
reunions planificades amb el director de Relacions Internacionals de la
Diputació de Barcelona, Jordi Castells, i amb el tècnic assessor d’estra-
tègia per a la internacionalització de la Direcció de Relacions Internacio-
nals de la Diputació, Jonathan Jorba, com mostra la fotografia. La finali-
tat de la trobada de treball era establir el compromís de les dues admi-
nistracions en l’elaboració d’un pla d’internacionalització de la ciutat de
Castelldefels.
L’objectiu d’aquest pla és promoure la projecció exterior del municipi, es-
pecialment vinculat a les seves relacions amb els països de la Unió Eu-
ropea i l’arc mediterrani. Aquest objectiu es troba recollit en el Pla d’Ac-
tuació Municipal 2011-15. 

REDACCIÓ

RAMON JOSA FOTOGRAFIA

/ PLA DE PROMOCIÓ PER A LA
INTERNACIONALITZACIÓ DE LA CIUTAT /

En el pasado número de El Castell [p. 6], en la
noticia “Distintas acciones del Plan de Barrios
de Vista Alegre se desarrollan este 2012” se ha-
blaba de un solar entre las calles Murillo y Al-
hambra, cuya expropiación prevé el Plan de Ba-
rrios. Actualmente se ha realizado el derribo de
una construcción, de unos antiguos depósitos,
para evitar el peligro que suponían por el mal
estado en que se encontraban, así como la lim-
pieza y el desbrozado de las parcelas que se-
rán una futura zona verde.

Fe de erratas
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El 5 de juliol es va celebrar al Castell la cloenda del curs dels tallers d’acollida, amb la ceri-
mònia d’entrega de certificats a les persones que els han seguit, un acte que va presidir
la regidora d’Immigració, Sonia Motos (PP). Unes quaranta persones, d’origen geogràfics
i culturals diversos, han seguit aquestes sessions, en les quals l’Ajuntament ofereix in-
formació sobre la societat d’acollida, les seves llengües, la seva història, les normes de
convivència i civisme, el sistema educatiu i de salut, el mercat laboral, la llei d’estrange-
ria, els serveis de la ciutat, les formes de comunicar-se i les eines necessàries per buscar
feina, entre d’altres aspectes. La festa de cloenda va acabar amb una degustació gastro-
nòmica en què els participants van aportar plats preparats a casa, i van compartir una
mostra de les cuines de Bulgària, l’Argentina, el Marroc, la República Dominicana, Para-
guai, el Brasil i Alemanya, entre d’altres.

REDACCIÓ

/ CERTIFICATS PER ALS PARTICIPANTS
EN ELS TALLERS D’ACOLLIDA /

La Iglesia Evangélica de Castelldefels tendrá pronto una nueva sede, que sustituirá la que ha
ocupado durante más de veinticinco años a la calle de Jaume I, en el barrio del Castillo.
Esta comunidad celebró el pasado sábado, día 23 de junio, la ceremonia de colocación de la
primera piedra de la futura sede, que se levantará detrás del campo de fútbol de Canyars,
en el barrio que lleva este nombre, en la avenida de La Habana Vieja. La fiesta de colocación
de la primera piedra del nuevo edificio contó con la presencia del alcalde de Castelldefels,
Manuel Reyes, que encabezaba una delegación formada por diferentes concejales del con-
sistorio, y que dirigió unas palabras de reconocimiento a la Iglesia Evangélica por la subra-
yable acción social que desarrolla en la ciudad. El nuevo templo será un edificio singular por
las formas, ya que destacará por las transparencias y el aprovechamiento de la luz solar.

FOTO: COCA

/ LA IGLESIA EVANGÉLICA TENDRÁ NUEVA SEDE /

CASTELLDEFELS DESCARREGA EL QUATRE DE SET 15 ANYS DESPRÉS 

IMPRESSIONANT! TORNEN ELS CASTELLS DE 7

Impressionant! Així descrivien els Castellers de
Castelldefels el que van sentir el 8 de juliol quan
van descarregar el 4 de 7, quinze anys després
de l’última vegada que ho havien aconseguit. La
colla va fer història, a més, en una data assen-
yalada, ja que la gesta la van aconseguir en la
Diada del 30è aniversari de l’Agrupació de Cul-
tura Popular de Castelldefels, entitat de què for-
men part. Després d’uns anys actuant poc, com
tantes altres colles de la comarca, l’any 2008
els grocs descarregaven una construcció de 6 i,
ara, tornen a ser una colla de 7. La del 8 de juliol
va ser la millor actuació de l’any per als de Cas-
telldefels, acompanyats en l’ocasió per Rubí,
Santa Coloma, Cerdanyola i Roquetes. La pro-
pera parada és el 12 d’agost a Castelldefels, per
la Festa Major d’Estiu. Mentrestant, durant tot
l’estiu la colla obre els assajos a tothom, tots els
dimarts, de 19:30 a 21 h, a diferents espais.
+INFO: acp.entitatscastelldefels.cat

L’Escola Municipal de Dansa de Castellde-
fels va celebrar el tercer cap de setmana de
juny el Festival de Final de Curs 2011-2012
al Teatre Plaza. Al llarg de dissabte i diu-
menge es van succeir les actuacions de les
diferents tècniques i nivells dels cursos
que imparteix l'escola. En conjunt, la cele-
bració del final de curs va portar a l'escenari
del teatre municipal gairebé seixanta exhi-
bicions de ball de les diferents classes de
l’escola, amb alumnes de totes les edats.

ESCOLA MUNICIPAL DE DANSA

Final de curs de nivell
/ FELIÇ ANIVERSARI /
/ CASAL RAFAEL CASANOVA, 30 ANYS / 

El saló de Plens de l’Ajuntament de
Castelldefels va acollir el 29 de juny
l’acte commemoratiu del 30è ani-
versari de l’Associació de la Gent
Gran Rafael Casanova. En el decurs
de l’acte, que va comptar amb la
presència de l’alcalde de Castellde-
fels, Manuel Reyes, i del regidor de
la Gent Gran, Javier Hiniesto (PP),
es van lliurar diverses distincions a
les persones que han col·laborat
més estretament amb l’entitat
aquesta anys. Van presidir l’acte la
presidenta del casal, Aída Peralta, i
el vicepresident, Lluís Pau Oreste.
En l’acte es va presentar un llibre
commemoratiu del 30è aniversari,
titulat “Breve historia del Casal Gent
Gran Rafael Casanova”, i un DVD que
recull els moments més destacats
de l’existència de l’entitat.

R. JOSA

quan tu
vulguis!

consulta fàcilment
qualsevol número de
la revista al portal de
notícies municipal
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L’Esportiu Castelldefels tanca una temporada
brillant amb la conquesta de la Copa Catalana

HA GUANYAT LA COPA CATALANA I LA LLIGA PIRINEUS, A MÉS DE PUJAR A LA MÀXIMA CATEGORIA

Colofó a una temporada excepcional.
El 17 de juny  l’Esportiu Castelldefels
sènior femení es va convertir en el
nou campió de la Copa Catalana, en
imposar-se al Gavà en la final per 34-
29. El dia abans, l’Esportiu es va des-
fer del Molins en la semifinal (39-26).

La temporada 2011-2012 es tancava
el tercer cap de setmana de juny amb
la celebració de la segona i definitiva
jornada de Finals de Copa, que va te-
nir lloc al Complex Esportiu Turó de La
Llagosta i a la seu de la Federació Ca-
talana, el PEM Guiera de Cerdanyola.

Amb aquest triomf l’Esportiu Castell-
defels arrodonia una temporada ex-
cepcional: després de guanyar la
Lliga dels Pirineus, el títol de la Divi-
sió d’Honor Plata Femenina i aconse-
guir l’ascens a la màxima categoria
de l’hand bol femení espanyol.

Ajuntament
de Castelldefels

Es recorda als contribuents del municipi de Castelldefels que puguin estar
afectats pels tributs que es detallen a continuació que el dia 5 de setembre

finalitza el termini de pagament en via voluntària

n Impost sobre Béns Immobles NO DOMICILIATS

n Taxa sobre el Servei de Clavegueram

n Ecotaxa pel Tractament de Residus

n Taxa Entrada de Vehicles - Guals

n Taxa de Cementiri Municipal

Informació per a contribuents

Oficina de l’Organisme de Gestió Tributària de Castelldefels
Edifici nou de l’Ajuntament de Castelldefels — planta baixa
Tel.: 93 472 92 44 — Fax: 93 411 78 82
orgt.castelldefels@diba.cat
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INSCRIPCIONS per als nous alumnes: del 17 al 28 de setembre

Les inscripcions als nous alumnes són amb hora concertada
Podeu concertar hora a partir del dilluns 17 de setembre

Horari d’atenció al públic:
de dilluns a divendres de 9:30 a 13 h i de dilluns a dijous de 16 a 19 h

Inici dels cursos: 8 i 9 d’octubre

PLACES LIMITADES — INFORMACIÓ: cpnl.cat

El pilot de Castelldefels Pepe Oriola va rebre el 6 de juliol el reco-
neixement del Consell Superior d’Esports com al conductor més
jove que ha pujat a un podi en la història de la Federació Interna-
cional d’Automobilisme (FIA),  amb 17 anys. «Espero seguir
sumant èxits per a l’automobilisme espanyol». Amb aquestes
paraules agraïa el reconeixement per la consecució del seu pri-
mer podi de la general en la cursa celebrada a Portugal. Malgrat
la joventut, Oriola liderava al tancar aquesta edició d’El Castell la
classificació en Independents del Mundial de Turismes, en el
seu segon any en la competició. 

EL JOVE PILOT ÉS VEÍ DE CASTELLDEFELS

Pepe Oriola, el més jove en un
podi en la història de la FIA

La 13a edició de VoleiBoom, la competició de vòlei-platja 4x4
més important d’Espanya, ve reunir a més de 600 participants i
130 equips els passats 14 i 15 de juliol al Beach Club El Pèndol de
Castelldefels. El torneig va comptar amb fins a 24 pistes en joc, i
va oferir 2.500 euros en premis i molts regals per als inscrits.

ÉS EL TORNEIG 4X4 MÉS GRAN D’ESPANYA

Més de 600 participants, 
en la 13a edició de VoleiBoomEntre las actividades que el Patro-

nato de Deportes ofrece para el
curso que viene figuran las si-
guientes: Iniciación rítmica, Jazz
infantil, Combinado infantil, Mante-
nimiento físico suave, Aerobic,
Jazz, Ciclismo Indoor de sala, Nata-
ción anual infantil (perfecciona-
miento), Natación trimestral infan-
til, Natación para adultos, Gimnasia
acuática trimestral, Natacion para
bebés, Cursillos de preparto, Cursi-
llos de Intervalo-body-training, Fit-
ness acuático, Escuela de espalda,
Actividad acuática terapéutica y,
como novedad del curso, Tai-Chi y
Pilates. Las renovaciones serán del
2 de julio al 5 de septiembre; los

Abierta la inscripción para el curso 
2012-13 del Patronato de Deportes
LA SOLICITUD DE PLAZAS PARA NUEVOS ALUMNOS Y ALUMNAS FINALIZA
EL PRÓXIMO 5 DE SEPTIEMBRE EN LAS DEPENDENCIAS DE CAN ROCA

cambios y ampliaciones, el 6 de
septiembre.

Nuevas inscripciones 
Se puede pedir plaza telefónica o
presencialmente en el polideportivo
de Can Roca. En el momento de ha-

cerlo deberá indicarse la actividad
deseada. El plazo acaba el 5 de sep-
tiembre. Si la demanda de plazas su-
pera la oferta en algunos de los cur-
sos, el 12 de septiembre a las 16 h
se hará un sorteo para adjudicarlas.
En tal caso, se informará vía sms. La
fecha de inscripción para las plazas
que hayan quedado libres es el 24
de septiembre. +INFO:93 664 10 54

OFERTA PÚBLICA DE ACTIVIDADES DEPORTIVAS EN CASTELLDEFELS 

Hasta el 9 de septiembre, el
horario de verano de la piscina
municipal es el siguiente:

n De lunes a domingo,
de 10.30 a 19.45 horas 

Horario de la piscina

FOTO: HANDBOLCASTELLDEFELS.COM

R. JOSA FOTOGRAFIA
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n Manipuladores/as— Se necesita
2 personas para trabajar de mani-
puladoras para empresa de papel
de Viladecans. Realizarán tareas de
alimentación de impresión, mani-
pulación de papel, verificación de
impresión,... Se requiere experien-
cia previa como manipulador/a y
disponibilidad para trabajar en ho-
rario de tardes.  (Ref.: 5936)

n Educador/a social— Se precisa
educador/a social para realizar ta-
lleres y dinamización. en residen-
cia geriátrica en Castelldefels, 10
horas semanales repartidas en 3
días a convenir. Imprescindible di-
plomatura en Educación Social y ex-
periencia mínima de 2 años en ta-
reas similares. (Ref.: 5935)

n Ayudante de camarero/a—Ho-
tel familiar de Castelldefels necesita

una persona para ayudar en el res-

taurante y en la cafetería, así como

con el  servicio de habitaciones. Im-

prescindible inglés y experiencia en

puesto de trabajo similar. Contrato

inicial: 3 meses y turnos rotativos.

(Ref.: 5934)

n Camarero/a de sala—Se nece-
sita camarero/a de sala para fun-

ciones de mise en place, servicio de

mesas, limpieza de mesas, … Im-

prescindible disponibilidad para

trabajar en horario completo. Hora-

rio partido, contrato indefinido. .

(Ref.: 5933)

n Profesor de alemán—Centro de
estudios ubicado en Castelldefels

busca profesor de alemán para im-

partir clases en el centro. Horario

de tardes. (Ref.: 5932)

n Enfermeros/as—Empresa ale-
mana busca enfermeros/as  para

trabajar cerca de Ingolstadt (Alema-

nia) en residencia geriátrica. im-

prescindible diplomatura en enfer-

mería y experiencia mínima de 2

años. Se valorará experiencia en el

sector de geriatría y conocimientos

de alemán. Se ofrece contrato inde-

finido, curso intensivo de alemán y

ayuda para buscar alojamiento

(Ref.: 5926)

n Persona interna para cuidado de
niños y limpieza— Se necesita per-
sona para las tareas de limpieza de

la casa y cuidado de dos niños . Im-

prescindible experiencia y que ha-

ble castellano. Para vivir en el domi-

cilio. (Ref.: 5925)

n Ayudante de cocina— Se nece-
sita ayudante de cocina para res-

taurante de Castelldefels. Impres-

cindible experiencia mínima y do-

minio del catalán hablado y escrito.

Horario partido de martes a do-

mingo al mediodía. (Ref.: 5923)

n Auxiliar de sala de juego recrea-
tivo—Empresa recreativa necesita
incorporar auxiliar de sala para un

nuevo centro en Castelldefels,  para

encargarse de dar cambio a los

clientes, atención directa, orden y

mantenimiento de la sala... Se re-

quiere experiencia en atención al

cliente y caja. Horarios rotativos

mañana/tarde (jornada partida) de

lunes a domingo, con 2 días libres.

(Ref.: 5922)

n Operario/a de logística - mozo/a
de almacén— Se necesita persona
para realizar las tareas propias de

mozo de almacén en El Prat del Llo-

bregat: carga y descarga de mate-

rial, preparación de comandas, con-

trol y gestión de estocs. Idiomas

castellano y catalán y horario rota-

tivo entre 6 y 22 horas (fines de se-

mana incluidos). (Ref.: 5919)

n Esteticista—Nuevo centro de
estética avanzada ubicado en Cas-

telldefels, necesita incorporar una

persona para hacer tratamientos de

estética: faciales y corporales, ma-

sajes, manicura y pedicura, etc. Im-

prescindible EGB o ESO o Ciclo for-

matico y titulación de estética, cas-

tellano y catalán hablado y mínimo

2 años de experiencia demostrable

trabajando como esteticista.  (Ref.:

5918)

n Comercial en el sector de la ilu-
minación—Empresa de arquitec-
tura e ingeniería que representa a

una firma alemana fabricante de lu-

minarias ecológicas basadas en la

tecnología “led”, requiere un comer-

cial para el área metropolitana de

Barcelona, con experiencia en el 

ector de la iluminación (en espe-

cial, dentro de los ámbitos comer-

cial, industrial y administrativo).

Imprescindible vehículo propio.

(Ref.: 5916)

n Ayudante instalador de aire
acondicionado —Se necesita una
persona para dar soporte al instala-

dor de aire acondicionado. Se re-

quiere conocimientos de herra-

mientas y conocimientos eléctri-

cos. (Ref.: 5914)

n Trabajadora familiar—Para cui-
dar a personas mayores y encar-

garse de la higiene, movilización,

acompañamiento, … Imprescindible

formación complementaria: trabaja-

dora familiar, auxiliar de geriatría,

técnico socio sanitario o similar.

Horario: mañanas. Municipio de tra-

bajo: Castelldefels, Gavà, VIlade-

cans, Begues. (Ref.: 5912)

n Auxiliar del hogar—Para cuidar
a personas mayores y encargarse

de la higiene, movilización, acom-

pañamiento,... Imprescindible ex-

periencia en tareas de limpieza. Ho-

rario: mañanas. Municipio de tra-

bajo: Castelldefels, Gavà, VIlade-

cans, Begues.  (Ref.: 5911)

n Ayudante camarero/a —Restau-
rante familiar necesita camarero/a

para realizar tareas de servicio de

mesas, barra, terraza,...No necesa-

ria experiencia. (Ref.: 5909)

n Ayudante camarero/a — Se ne-

cesita persona para un restaurante

de Castelldefels. Su trabajo será la

atención de los clientes y el servi-

cio de mesas. Imprescindible expe-

riencia. (Ref.: 5908)

n Profesor de Matemáticas, nivel
bachillerato — Centro de estudios
ubicado en Castelldefels busca pro-

fesor de matemáticas para impartir
clases en el centro durante le mes
de julio.  (Ref.: 5907)

n Cocinera/limpiadora — Se nece-
sita una persona para encargarse
de la cocina y las comidas y res-
ponsabilizarse también de la lim-
pieza de una guardería. Imprescin-
dible carnet de manipulación de ali-
mentos y experiencia en comedo-
res y cocina casera. (Ref.: 5906)

n Esteticista— Se necesita per-
sona para realizar tratamientos fa-
ciales, corporales, depilaciones,
masajes y atención al público. Im-
prescindible con formación de ciclo
formativo de grado medio o supe-
rior de estética. Se valorará forma-
ción complementaria de estética.
(Ref.: 5905)

n Técnico/a ingeniero/a informá-
tico/a — e necesita para actualizar
servidores, software,... Contrato en
prácticas y horario de mañanas.
(Ref.: 5903)

n Técnico/a ingeniero/a industrial
— e necesita para realizar ofertas,
dar soporte a gerencia,... Imprescin-
dible AUTOCAD. Contrato en prácti-
cas y horario de mañanas. (Ref.:
5902)

n Comercial— Se necesita per-
sona para hacer tareas comerciales
y buscar nuevos clientes. Impres-
cindible experiencia en alimenta-
ción y conocimientos de informá-
tica. (Ref.: 5898)

n Camarera de pisos —Hotel si-
tuado en la zona de la playa de Cas-
telldefels necesita persona con for-
mación básica para realizar tareas
de limpieza planta noble, fregar, lim-
piar cristales y limpieza habitacio-
nes. Imprescindible experiencia.
(Ref.: 5897)

Con el objeto de ofrecer un servicio a
aquellas personas que buscan tra-
bajo y a las empresas de Castellde-
fels y su entorno que necesitan per-
sonal, el Centro de Apoyo a la Econo-
mía Local La Guaita ejerce de media-
dor gracias a su Bolsa de Trabajo.

Puede informarse sobre las ofertas,
que irán apareciendo en las páginas
de la revista municipal y a través de
internet, contactando con La Guaita y
mencionando el número de referen-
cia. Consulte las ofertas que conti-
núan activas en las direcciones
castelldefels.org/bolsadetrabajo y
castelldefels.org/borsadetreball

+INFO:La Guaita— 93 635 25 75

OFERTAS
DE

EMPLEO

La Borsa de Treball municipal és un servei
que pretén cobrir, mitjançant la interme-
diació entre l’oferta i la demanda, les ne-
cessitats plantejades per les empreses en
el capítol dels recursos humans, alhora
que dóna resposta a les necessitats plan-
tejades per les ciutadanes i ciutadans de
Castelldefels que cerquen feina de forma
activa perquè s’han quedat sense o per-
què volen millorar la que ja tenen. Per tant,
la finalitat de la Borsa és posar en con-
tacte les empreses del municipi que ne-

cessiten personal amb les persones
també del municipi que es troben en re-
cerca d’ocupació.
Gràcies a la Borsa de Treball, els empresa-
ris poden accedir, d’una manera ràpida i
àgil, als candidats interessats del municipi
i d’altres municipis propers.
Les ofertes es fan públiques a les oficines
de La Guaita i també al web de l’Ajunta-
ment de Castelldefels, a la secció de Borsa
de Treball: 
www.castelldefels.org/treball.

UNA EINA GRATUÏTA ÚTIL PER A EMPRESARIS I PERSONES QUE BUSQUEN FEINA
L’AJUNTAMENT DÓNA RESPOSTA A LES EMPRESES I A LA POBLACIÓ QUE PASSA PEL TRÀNGOL D’HAVER DE BUSCAR FEINA PERQUÈ L’HA PERDUDA

Publicar una oferta no comporta cap cost per a l’em-
presa, que només ha de contactar amb La Guaita per de
facilitar les dades de l’empresa, el perfil del candidat/a i
les condicions laborals que s’ofereixen. A partir del mo-
ment de la publicació els tècnics de Promoció Econò-
mica s’encarreguen de filtrar els currículums, que en
acabat s’envien a l’empresa per correu electrònic o fax.
Finalment, la competència de la selecció dels candidats
és sempre de l’empresa que publica l’oferta de feina.

+INFO: La Guaita Tel. 93 635 25 75
www. castelldefels.org/borsatreball_ofertes.asp

La 1a tinenta d’alcalde de Promoció Econòmica 
i Foment de l’Ocupació, Anna Maria Pérez (CiU)
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Ajuntament
de Castelldefels

Per què es dedica a la política?
Per les mateixes raons que em de-
dico al Dret. Des de ben jove vaig
tenir clar que la societat no estava
ben feta, no era justa, amb des-
igualtat i discriminació per molts
motius. L’advocacia em va perme-
tre conèixer la societat, i dedicar-
me a la política en va ser una con-
seqüència lògica: voler transfor-
mar-la. Hi vaig entrar a través de la
lluita feminista.
Què és el que més li agrada?
L’oportunitat de fer coses que

REGIDORA SOCIALISTA DES DE
2002, VA FORMAR PART DEL GO-
VERN DES D’ALESHORES FINS A
2011. HA ESTAT REGIDORA DE
POLÍTIQUES D’IGUALTAT, COMU-
NICACIÓ I PARTICIPACIÓ CIUTA-
DANA. ARA ÉS A L’OPOSICIÓ

transformin de veritat. Em sento
orgullosa i contenta de la meva pe-
tita contribució. Els petits canvis
s’acaben notant amb el temps.
M’omple poder contribuir a trans-
formar el meu entorn, ja sigui el
més proper i si és possible, el més
llunyà, amb intervencions tant po-
lítiques com jurídiques.
Quina aportació personal ha fet i
fa a aquest Ajuntament?
Quan vaig entrar-hi com a regidora
vaig posar com a condició sine
qua non a l’alcalde Padilla que ca-
lia crear la Regidoria de Polítiques
d’Igualtat. I ho vam fer. Per a mi era
bàsic que en aquesta ciutat es tre-
ballés per les dones i contra la vio-
lència de gènere, qüestió que aquí
no s’havia treballat mai amb força.
Com veu el Castelldefels d’avui?
Millor que el de fa uns anys. Amb

NÚRIA MILÀ

ENTREVISTA: CONEGUEM LES REGIDORES MUNICIPALS   

La asociación La PIneda nació en
1932. ¿Qué problemas preocupa-
ban a la entidad en aquellos años?
En los años 1930-1932, el sr. Puch,
un vecino de la zona, planteaba ya
la necesidad de crear una asocia-
ción de propietarios para tratar de
solventar las deficiencias existen-
tes en aquellos tiempos y ponerlas
en conocimiento del Ayunta-
miento.
Sobre los años 40 se llevó a cabo
una primera actuación, una pro-
puesta para proveer de sombra la
extensa zona que separaba la ave-
nida de la Pineda del centro de la
población, plantando plataneras
(siendo asumido el coste por los
propietarios de la asociación).
La segunda actuación a destacar

DURANTE SUS 80 AÑOS DE VIDA,
LA ASOCIACIÓN DE PROPIETARIOS
(AHORA DE VECINOS) LA PINEDA
HA TRABAJADO POR LA CONSOLI-
DACIÓN DEL BARRIO.

de esta etapa fue la mejora de la
iluminación, colocando en los pos-
tes de teléfono unas placas de por-
celana con una bombilla y un
interruptor que permitía el encen-
dido y el apagado. Para ello se con-
trataron los servicios del sr.
Martinez, que pasaba en bicicleta
realizando esta labor.
A raíz de ese momento se vio la
necesidad de aumentar los servi-
cios, y se decidió fijar una cuota
para los socios, pudiendo asi con-
tratar a otro vigilante.
En este periodo, la asociación rea-
lizó otra gran actuación contra la
plaga de la procesionaria, orugas
que anidaban en los pinos de la
zona. Después de insistentes es-
fuerzos, se consiguió la implica-
ción del Ayuntamiento para la
colaboración con los gastos de fu-
migación al 50% del coste.
En los años 50 se abrieron las ca-
lles paseo de la Marina y adyacen-
tes, y, sin asfaltar, se colocaron los

primeros bordillos y se sustituyó
el sistema de iluminación por faro-
las, colaborando el Ayuntamiento
en un10% de los gastos.
No fue hasta los años 70 aproxi-
madamente cuando en esta zona
empezaron a residir los propieta-
rios casi todo el año. A partir de
ese momento dejó de llamarse
asociación de propietarios para
pasar a llamarse asociación de ve-
cinos.
En los años 80 y 90 cabe destacar
la canalización de las aguas plu-
viales y fecales, el asfalto de las
calles y el cambio de cableado de
la zona, en colaboración con el
Ayuntamiento de Castelldefels en
la sufragación de parte de los gas-
tos.
La Asociación de Vecinos La Pi-
neda fue pionera, junto a la plata-
forma Prou Soroll, en la lucha
contra las molestias ocasionadas
por el ruido de los aviones.
En otro tema que se ha trabajado

en estos ultimos tiempos fue en el
diseño de las dunas de la playa
consiguiendo que se rebajasen, ya
que inicialmente estaba previsto
que su altura fuese de 9 metros
impidiendo así la visibilidad marí-
tima.
Y en la actualidad, ¿cuáles son
sus principales demandas?
La preocupación de una parte
muy importante del vecindario de
la Pineda de la Marina es el ruido
de los aviones, que está creando
crispación porque afecta al des-
canso, creando problemas de
salud.También preocupan los mos-
quitos tigre.

¿Los próximos objetivos para el
barrio?
Eliminar el ruido de los Aviones.
Como asociación  apoyamos y es-
tamos en contacto con los proyec-
tos municipales, con la OMSICA y el
trabajo diario que realiza la plata-
forma Prou Soroll. Esperamos que
estos objetivos se cumplan por y
para que todos los ciudadanos de
Castelldefels tengamos una cali-
dad de vida cada día un poco mejor

A.VV. La PIneda: 
Paseo Marítimo, 271-275 
Tel.  636 559 369
info@aavvlapineda.com
www.aavvlapineda.com

Núria Milà, regidora de Castelldefels

La plaza de Las Palmeras, uno de los espacios emblemáticos del barrio de La Pineda

l’esport. A mi em sap greu que la
cultura no sigui una de les fites del
govern actual, i ho lamento. Era
una aposta vàlida i necessària.
Quines aficions té?
Viatjar. No tinc gaire temps per a
altres aficions, però a la mínima
que puc m’escapo. Si vols enten-
dre el món i les persones les has
de conèixer. Mirar-nos el melic
contínuament és poca cosa.
Hi ha alguna pel·lícula que vulgui
tornar a veure?
M’agrada molt el cinema; no en
puc triar només una. El cinema
francès, per exemple, sigui drama
o comèdia, sempre porta un
missatge claríssim. I això m’a-
grada.
Hi ha algun llibre que encara no
hagi pogut llegir?
M’interessa qualsevol llibre que
m’ajudi amb el creixement perso-
nal, no sols per millorar com a és-

ASOCIACIÓN DE VECINOS LA PINEDA 
ENTIDADES // ENTREVISTA AL PRESIDENTE DE LA ASOCIACIÓN, CEFERINO CORTINA

l’arribada de la democràcia es va
apostar per la cohesió territorial, ja
que era un municipi molt dispers, i
després per la cohesió social. Hem
aconseguit que no hi hagi guetos,
ni situacions que provoquen delin-
qüència, que amb la crisi actual es
podrien donar encara més. També
es va fer una aposta per la cultura i

ser humà sinó també des d’un
punt de vista més místic, de con-
nexió amb l’univers. Pot sonar
grandiloqüent, però és un aspecte
del coneixement que m’ocupa.
Si hagués de triar un lloc per pas-
sar les vacances...
A l’estiu llocs freds i a l’hivern llocs
càlids [riu]. M’agraden molt els
països escandinaus. M’agrada el
gel, el desert, però també una es-
toneta a la platja, a Castelldefels,
on visc. M’agrada el món.
Algun concert que recordi?
Rod Stewart... Els vells rockers no
moren mai.
Qui serà o que farà en 10 anys?
Espero ser millor persona que ara.
Algú en qui la gent pugui confiar.
Intento ser feliç i que les persones
que m’envolten també ho siguin. I
continuaré amb el cor partit: l’ad-
vocacia i la política. I seguiré treba-
llant i lluitant.
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SACRIFICIOS QUE DARÁN SU RECOMPENSA

David Solé
Grupo Municipal del PP
ppcastelldefels@yahoo.es

España atraviesa la segunda recesión
más grave de nuestra historia. El PSOE
dejó la peor herencia posible; la mayor
tasa de paro, un déficit público desorbi-
tante y una deuda disparada. Sólo en el
último año que gobernaron, gastaron
90.000 millones de euros más de lo
que ingresaron. Además, entre el 2007
y el 2011 doblaron la deuda del Estado.
Por ello ahora España debe al exterior
más de 900.000 millones de euros,

una deuda que nos genera al año
30.000 millones de euros en gastos fi-
nancieros para poder devolver el dinero
prestado.
Todas esas políticas económicas equi-
vocadas y esa mala administración
son las que nos han conducido a la si-
tuación actual y las que han obligado al
gobierno de Rajoy a a tomar unas durí-
simas medidas que hubiera preferido
no tomar. Ahora, el objetivo principal es

el de reducir el déficit público, sino, no
nos prestaran dinero para poder pagar
las pensiones, las prestaciones por
desempleo y el sueldo de los funciona-
rios. El camino que hemos tomado, a
pesar de ser durísimo, es el único posi-
ble. Está en riesgo el futuro de las políti-
cas sociales, o hacemos estos sacrifi-
cios ahora o perderemos aquello que
tantos años nos ha costado conseguir
que es el Estado del Bienestar. 

A ningún gobierno le gusta no poder
cumplir con su programa electoral pero
adoptar estas medidas es la opción
más valiente y responsable para salir
del agujero. El interés general debe pre-
valecer por encima de todo. No es
tiempo para demagogias. Es tiempo
para el realismo y el sentido de la res-
ponsabilidad. Es tiempo para arrimar el
hombre y creer que España va a salir
adelante.

EN MADRID Y EN CASTELLDEFELS, EL MISMO PP

Joan Sau
Grup Municipal PSC
gms.castelldefels@gmail.com

Sólo seis meses después de acceder al
Gobierno, el PP ha incumplido todo lo que
había prometido. El incremento del IVA,
tantas veces criticado por Rajoy y otros di-
rigentes del PP, ha sido la puntilla para la
credibilidad de un presidente que ha pa-
sado de asegurar que sabía lo que había
que hacer a afirmar que hace lo que le dic-
tan.
El hachazo para recortar 65.000 millones
vuelve a caer sobre las cabezas de siem-

pre. Sobre los que están abajo, sobre us-
ted, sobre su familia, sobre sus vecinos.
Sobre la inmensa mayoría de ciudadanos
y ciudadanas, que ya sufren los efectos
de los recortes en educación y sanidad.
Además de la subida del IVA, se reduce la
prestación por desempleo (culpando a las
personas sin trabajo de no tenerlo) y se
elimina la paga extra de navidad a los fun-
cionarios (echando más tierra sobre la ca-
lidad de los servicios públicos), entre

otras muchas medidas que sólo provoca-
rán más recesión y más paro.
Ha bastado medio año para que viésemos
que Rajoy está al frente de un gobierno
que no gobierna y que cuando toma una
decisión es para favorecer a la minoría a
la que la crisis ni despeina. En Castellde-
fels no ha sorprendido, porque lo vemos
desde hace un año, el tiempo que el PP
lleva al frente del Ayuntamiento. También
aquí hay un gobierno que no gobierna, que

cuando toma una decisión (como la de los
requisitos para acceder a los pisos muni-
cipales de alquiler asequible que impedi-
rán acceder a ellos a la gran mayoría de
jóvenes y personas mayores de la ciudad)
lo hace para beneficiar a unos pocos.
El PP es el mismo, aquí y en Madrid. Ahora,
una vez constatado, de todos nosotros
depende construir un camino de salida a
la crisis más justo y por el que todos que-
pamos.

LA CRISI, OPORTUNITAT PER CRÉIXER

Anna M. Pérez
Grup Municipal de CiU
gmciucastelldfls@hotmail.com

La recent inauguració de la Zona Mul-
tiesportiva a la platja de Castelldefels ha
estat una bona notícia en un moment,
com l’actual, en què tot està envoltat
d’una sensació de derrotisme que cal
evitar. Castelldefels, com a localitat cos-
tanera mediterrània, ha estat sempre
una ciutat identificada essencialment
amb el mar, per història, cultura i activi-
tat comercial. La Zona Multiesportiva,
un equipament per a la pràctica de dife-

rents esports a la sorra i a l’aigua, con-
tribuirà significativament a la dinamit-
zació d’un tram molt important de la
nostra costa, amb el benefici econòmic
que això pot suposar per a bars, restau-
rants i xiringuitos de l’àrea; perquè al tu-
risme tradicional, cal afegir-hi ara el que
vindrà a Castelldefels a gaudir d’aques-
tes noves instal.lacions. Recordem que
el turisme significa també promoció de
l’economia local. Així mateix, amb l’orga-

nització i celebració  d’esdeveniments
esportius, generarem moviment i fluxos
de persones  i, en conseqüència,  una
dinamització més palesa de la nostra
economia. A tall d’exemple, l’activitat del
voleiboom, que s’ha organitzat recent-
ment a la platja, ha generat per a la ciu-
tat un benefici aproximat de 120.000
euros. Aleshores, imaginem-nos quina
oportunitat de negoci hi haurà per a les
nostres empreses amb la creació d’a-

quest espai! Durant molts anys, els
veïns de la platja s’han queixat que han
estat sistemàticament desateses les
peticions de millora de moltes zones
dels seus barris. Només a Convergència
i Unió hem estat sensibles a les inquie-
tuds i preocupacions d’aquests veïns, i
des que tenim responsabilitats de go-
vern s’han començat a materialitzar
bona part de les reivindicacions històri-
ques d’aquests barris.

HABITATGE PER JOVES I GENT GRAN?

Candela López
Grup Municipal d’ICV-EUiA
icv-euia@castelldefels.org

Al ple de maig el govern municipal (PP-

CiU-AVVIC) va acordar l’aprovació inicial

del Reglament que estableix els criteris

d’accés als habitatges de lloguer de pro-

tecció oficial situats al Carrer Palafox, que

no s’adapten a la realitat en la que vivim

ni a les necessitats de joves i gent gran

de Castelldefels. Pisos promoguts per

l’anterior govern (PSC-CiU-ICV-EUiA) i dels

que el PP tan sol va prometre enderrocar-

los per fer equipaments, una mentida

més de les seves promeses electorals.

Per ICV-EUiA l’habitatge no és una merca-

deria, sinó un dret, i per això defensem

les propostes de protecció social, coope-

rativisme, etc. que ajuden a  retornar a l’-

habitatge la categoria de dret social bàsic.

Apostem per aquesta promoció d’habi-

tatge protegit, però no acceptem les con-

dicions que estableix el nou govern per

accedir-hi, deixant fora a gran part del jo-

vent i gent gran que hauria d’accedir-hi:

establint uns ingressos acreditats que no

estan a l’abast de la majoria (1 dormitori:

19.000€/anyals bruts, 2 dormitoris:

26.000€/anyals bruts, 3 dormitoris:

30.000€/anyals bruts), amb preus esta-

blerts allunyats de la categoria de socials

i més a prop dels preus del mercat, i on

les persones en risc d’exclusió social hau-

ran d’acreditar uns ingressos mínims de

22.000€/anyals bruts, a qui volen en-

ganyar? Estem parlant de xifres que s’a-

llunyen molt dels salaris o pensions mit-

jos, provocant que qui més necessita la

protecció social quedi fora. L’estiu de

2012 és una data que recordarem com un

moment de profunda trencadissa social i

pèrdua de drets bàsics, per això hem d’a-

finar bé les condicions d’accés a aquests

pisos, les dificultats per trobar feina i ha-

bitatge digne són cada cop més difícils.

Demanen aplicar el sentit comú, encara

estan a temps de modificar el reglament

abans de portar-ho al proper ple per acon-

seguir que aquesta proposta, molt posi-

tiva per la població de Castelldefels, tingui

realment efectes pràctics i immediats. 

CRISI I CULTURA

Màxim Costa
Grup Municipal AVVIC
avvic@msn.com

La Gran Crisi no s’atura i cada dia té el protago-
nisme exclusiu de la primera plana dels 
mitjans. No ens falta el comunicat quotidià del
càncer econòmico-financer que justament
ara fa cinc anys, l’estiu de 2007, va esclatar a
l’epicentre econòmic del planeta, els EEUU, on
es liquidaven grans fons de risc (hedge
funds) i es declarava en fallida la American
Home Mortgage I.C. , una de les grans com-
panyies de finançament d’hipoteques. I a 
Europa, BNP Paribas, el banc més gran de

França, suspenia el pagament de tres dels
seus fons d’inversió, i el govern britànic inter-
venia el banc hipotecari Northern Rock.
Mentrestant, a Espanya, el govern Zapatero ni
s’entera de la pel·lícula i l’economia espanyola
ingressa a l’UVI. A casa nostra, a Castelldefels,
la crisi ho trastoca tot, l’ensenyament, la sani-
tat... I la Cultura a la nostra ciutat, com queda?
Segur que les administracions públiques, so-
bretot les locals, no passen pel seu millor mo-
ment per a continuar mantenint infrastructu-

res que facilitin un fet d’abast tan general,
complet i bàsic com és el fet cultural. Les 
tissores pressupostàries també posen en pe-
rill la cultura. Tanmateix, ens equivocariem si
considerèssim la Cultura com un luxe. Essent,
com diu Herskovits, un instrument a través
del qual l’individu s’adapta al seu medi, no pot
ser la Cultura un element anticrisi?
El nostre pressupost municipal de Cultura per
2012 suma 1.398.713 euros, superant el de
2011. Però, enguany tenim la nova i gran Bi-

blioteca, el funcionamet i manteniment de la
qual està previst que ens costarà anualment
634.867 euros. Lamentablement, tenim un
damnificat, el Festival de Dansa, que en els
tres darrers anys havia acumulat un dèficit de
222.760,75 euros. La crisi és despiatada i no
perdona, però, permeteu-me que acabi dient
que, sigui com sigui, la crisi no vencerà la Cul-
tura. Ni un sol valor aconseguit per la humani-
tat es perd de forma absoluta. Mentre hi hagi
Humanitat hi haurà Cultura.
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Les farmàcies Puig, Chalmeta, Monill,Mallasén, Martínez
i Albalà fan guàrdies de 24 hores. Els horaris de la resta de
farmàcies de guàrdia varien segons si és dia festiu o feiner,
ja que el servei d’urgències està cobert per les farmàcies
Puig i Monill; l’horari de les quals comença a les 20 h.

Telèfons d’utilitat pública

Servei d’Informació Municipal 010
Ajuntament (Oficina d’Atenció Ciutadana) 93 665 11 50
Ambulàncies (24h.) 061
Biblioteca Central de Castelldefels 93 636 96 97
Bombers 085 · 93 662 83 50
Cáritas Parroquial 93 636 34 16
Casal de Cultura 93 664 16 52 
Cementiri 93 665 29 26
Cal Ganxo (reserves alberg i activitats ambientals) 93 474 74 74
Centre d’Informació i Recursos per a Dones 93 636 41 44 
Centre de Suport a l’Economia La Guaita 93 635 25 75
Centre Frederic Mompou 93 636 41 44
Centre Sòcio Cultural Vista Alegre 93 634 21 11
Correus 93 665 13 40
Creu Roja 93 665 82 51
Sanitat Respon 902 111 444
Escola Municipal de Dansa 93 634 20 33
Pompas Fúnebres-Funerària-Sant Boi 93 640 77 04
Jutjat de Pau 93 665 70 58
Mossos d’Esquadra (emergències) 088
Oficina Mpal. de Consum (OMIC) 93 665 11 50
Oficina de Turisme Local i Comarcal 93 635 27 27
Parròquia 93 665 12 90
Església Evangèlica de Castelldefels 93 645 27 79
Policia Local 092 · 93 636 03 20
Policia Nacional 091 · 902 247 364
Poliesportiu Municipal 93 664 10 54
Punt d’Informació Juvenil 93 665 79 50
Ràdio Castelldefels 98.0 FM — radiocastelldefels.org 93 664 17 52
Servei de Normalització Lingüística 93 664 42 11
Tanatori de Ponent 93 633 34 10
Telegrames per telèfon 93 322 20 00
Transports públics — www.emt-amb.com 010

Centre d’Atenció Primària   ABS Can Bou:
Carrer Sevilla   Av. Màlaga- Tel. 93 665 56 59
Centre d’Atenció Primària   ABS El Castell:
Carrer Dr. Marañón- Tel. 93 636 66 60

Serveis sanitaris www.gencat.net ics usuaris

Cita prèvia per a metges de capçalera i pediatria
Telèfon per als dos ambulatoris

902 111 444

Farmàcies de guàrdia www.farmaceuticonline.com

Autobusos

L94
Mohn

Castelldefels Platja
Les Botigues — Port Ginesta

Barcelona
Ronda Universitat — Pl. Catalunya

L95
Mohn

Castelldefels
Carles Riba — Av. Poal

Barcelona
Ronda Universitat — Pl. Catalunya

L96
Mohn

Castelldefels
Av. Eucaliptus — Bellamar

Sant Boi de Ll.
Estació dels Ferrocarrils FGC

L97
Mohn

Castelldefels
Av. Eucaliptus — Bellamar

Barcelona
Pl. Reina Maria Cristina

L99
Mohn

Castelldefels
Santiago Rusiñol — Centre

Aeroport
Terminal T1

N14
surt del centre

N16
surt de la platja

Mohn

CF1
Mohn

Vista Alegre
Agustina d’Aragó — Ramon i Cajal

Passeig Marítim
Les Botigues

Barcelona
Ronda Universitat (Pl. Catalunya)

Castelldefels
S. Rusiñol (N14)— Av. Eucaliptus (N16)

93 665 22 22

93 665 35 57

Farmàcia Albalà
Rda. Otero Pedrayo, 32 (Canyars) · Tel. 93 636 10 59

Farmàcia Chalmeta
C  Arcadi Balaguer, 67 · Tel. 93 665 08 94

Farmàcia de la Platja (Galcerà)
Passeig Marítim, 249 · (Club Nàutic) Tel. 93 665 74 09

Farmàcia Gordo
Autovia (Cruïlla Av. dels Banys) · Tel. 93 665 18 93

Farmàcia Guitón
C  Pintor Serrasanta, 17 · Tel. 93 636 04 16

Farmàcia Guix Capdevila 
Av. Botigues de Sitges, 6 (Pont de Poal) · Tel. 93 664 49 09

Farmàcia Itarte
Av. de la Pineda, 20-22 · Tel. 93 665 48 11

Farmàcia Lladós
Av. Constitució, 378 (Baixador) · Tel. 93 665 00 83

Farmàcia Llorens (Diloy)
C  García Lorca, 7 (Vista Alegre) · Tel. 93 665 26 94

Farmàcia Mallasén
C  Narcís Monturiol, 3 (Flora Park) · Tel. 93 665 50 11

Farmàcia Martínez
C  Viriat, 2 (Urbanització Castillo) · Tel. 93 665 11 38

Farmàcia Monill (Sentelles)
Av. Constitució, 138-140 · Tel. 93 665 12 44

Farmàcia Puig
Av. Diagonal, 30 · Tel. 93 636 12 80

Dilluns:
Can Roca, Muntanyeta i Montmar

Dimarts:
Bellamar, Vista Alegre, Can Vinader,
Canyars, Castell-Poble Vell i Centre

Dimecres:
Poal i Baixador

Dijous:
Mar-i-Sol, Zona Universitària, Can Bou,
Botigues, Camí Ral i Granvia Mar

Divendres:
Lluminetes i La Pineda

!
Si el dia de recollida és festiu
no dipositi les deixalles.
Esperi una setmana.

!
Als barris en què la recollida és
els dilluns les restes de poda
es poden deixar durant el cap
de setmana.

Mobles i restes de poda

Recollida per barris

DEIXI ELS TRASTOS I RESTES DE JARDINERIA A
LA PORTA DE CASA LA NIT ANTERIOR

Agost 2012
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Tren 
Consulti els horaris a diari

902 24 02 02
rodaliesdecatalunya.cat — renfe.es

+INFO: Tel. 902 023 393
info@baixbus.com
www.emt-amb.com

Puig
Martínez
Itarte
Albalà
Lladós
Monill
Guitón
Guix Capdevila
Chalmeta
De la Platja
Llorens
Mallasén
Gordo
Puig
Martínez
Itarte
Albalà
Lladós
Monill
Guitón
Guix Capdevila
Chalmeta
De la Platja
Llorens
Mallasén
Gordo
Puig
Martínez
Itarte
Albalà
Lladós

Dimecres
Dijous
Divendres
Dissabte
Diumenge
Dilluns
Dimarts
Dimecres
Dijous
Divendres
Dissabte
Diumenge
Dilluns
Dimarts
Dimecres
Dijous
Divendres
Dissabte
Diumenge
Dilluns
Dimarts
Dimecres
Dijous
Divendres
Dissabte
Diumenge
Dilluns
Dimarts
Dimecres
Dijous
Divendres

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

FINS AL31D’AGOST
·-···--·——·-·-···—·-·-—··—--···—·-·---···—·---··—--··—··-·--···—··-
biblioteca de la platja carme romaní
·—·--·-—··-·--——-··—·-·-·-·---—·--·—·—·-·---···—·-—·-·----··—

Parc del Mar (passeig Marítim amb carrer 11)
— obert els dimecres, els dijous i els divendres de 17 a 21 h

de dimecres a divendres

··—·--·-—··-·--——·-··—·-·-·-·---—··-·---—·--··—·-·-·-·----·--···—·

09A: Hora del conte en anglès — 19 h
a càrrec de David Glatz

10A: Taller: Fem mosquits — 19 h
a càrrec de Lola Conde

16A: Hora del conte — 19 h
ESPECIAL FESTA MAJOR

Taller dedicat a Dickens
a càrrec d’Eva Bolaño

17A: Taller: Capsetes de paper — 19 h
a càrrec de Lola Conde

22A: Taller mediambiental — 19 h
«Toca-toca i passejada»
a càrrec d’Edulis — ORG: CAL GANXO

23A: Hora del conte — 19 h
a càrrec de Laia Carreras

24A: Taller: Maquillatge — 19 h
a càrrec de Lola Conde

24A:Cinema— 20:30 h
Pel·lícula dedicada a Dickens

29A: Taller mediambiental — 19 h
«Els invertebrats marins»
a càrrec de Biosfera — ORG: MEDI AMBIENT -CAL GANXO

30A: Taller de poesia en anglès — 19 h
amb audició i il·lustració
a càrrec de The English Art School 

31A: Festa final d’estiu
i comiat als infants sahrauís— 19 h
Tatuatges amb henna (Lola Conde), contes i berenar
ORG: ASS. CASTELLDEFELS SÀHARA - BIBLIOTECA DE LA PLATJA

27 J: Festa final de juliol — 19 h
Concert:«Dickens estima el jazz»
a càrrec de The Pickwick Jazz Quartet

01A: Taller mediambiental — 19 h
amb Miloca
ORG: ÀREA DE MEDI AMBIENT - CAL GANXO

02A: Hora del conte — 19 h
a càrrec de Sílvia Nebot

03A: Taller: Fem ulleres de sol — 19 h
a càrrec de Lola Conde

08A: Taller mediambiental — 19 h
«L’ecosistema dunar»
a càrrec de la Fundació Catalana de l’Esplai

ORG: ÀREA DE MEDI AMBIENT - CAL GANXO
·—·--·-—··-·--——-··—·-·-·-------···
+INFO: 93 636 96 97 — castelldefels.org/agenda
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